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EAN: 3663602939405
ADVERTENCIA: Lea las instrucciones antes de 

utilizar el producto. 
AVISO: Leia as instruções antes de utilizar o produto. 

1600 W
Cortacésped eléctrico

Corta-relva elétrico

MLMP1600
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Advertencias de seguridad
>> Este aparato NO DEBE ser usado por niños y 
personas con discapacidad física, sensorial o mental, 
o sin experiencia o conocimientos.

>> Las normativas locales pueden limitar la edad del 
operario.

>> Los niños no deben jugar con el producto.
>> Consejo sobre el uso y el tipo de cable de extensión 
que se use: no debe ser más ligero que el H05VV-F, 
su diámetro de hilo no debe ser inferior a 2X1,0 mm.

IMPORTANTE
LEER ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 

PRODUCTO.
CONSERVAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Prácticas de utilización segura para cortacéspedes 
eléctricos Formación

>> Lea las instrucciones atentamente. Familiarícese 
con los controles y con la utilización correcta de la 
máquina.

>> No permita nunca que las personas no familiarizadas 
con estas instrucciones utilicen la máquina. Las 
normativas locales pueden limitar la edad del 
operario.

>> No utilice nunca la máquina si hay personas, 
especialmente niños, o mascotas en las 
proximidades.

>> Tenga en cuenta que el operario o el usuario es 
el responsable de los accidentes o riesgos que se 
produzcan a otras personas o su propiedad.

Preparación
>> Mientras utilice la máquina, lleve siempre calzado 
robusto y pantalones largos. No utilice la máquina si 
anda descalzo o lleva sandalias abiertas. Evite llevar 
ropa holgada o que tenga cordones o nudos sueltos.

Información legal y técnica
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Información legal y técnica

>> Examine a fondo el área en la que se va a utilizar la 
máquina y retire todos los objetos que puedan salir 
despedidos por acción de la máquina.

>> Antes de utilizarlo, realice siempre una inspección 
visual para comprobar que la hoja, el perno de la 
hoja y el conjunto de la hoja no estén desgastados 
ni dañados. Sustituya los componentes dañados 
o desgastados en su conjunto para mantener un 
correcto funcionamiento. Sustituya las etiquetas 
dañadas o ilegibles.

>> Antes de su uso compruebe el suministro y el cable 
alargador en busca de signos de desperfecto o 
envejecimiento. Si el cable resultara dañado durante 
su uso, desconecte inmediatamente el cable de la 
corriente.
NO TOQUE EL CABLE DE ALIMENTACIÓN ANTES 
DE DESCONECTARLO DE LA CORRIENTE. 
No utilice la máquina si el cable está dañado o 
desgastado.

Funcionamiento
>> Utilice la máquina únicamente con luz diurna o 
artificial óptima.

>> Evite utilizar la máquina en hierba húmeda.
>> Asegúrese siempre de pisar terreno firme en las 
pendientes.

>> No corra, camine.
>> Corte el césped siguiendo la ladera de las 
pendientes, nunca hacia arriba y hacia abajo.

>> Extreme la precaución al cambiar de dirección en 
pendientes.

>> No corte en pendientes muy pronunciadas.
>> Extreme las precauciones al dar marcha atrás o al 
tirar del producto hacia usted.

>> Detenga las hojas si tiene que inclinar el producto 
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para su transporte cuando atraviese superficies 
que no sean de césped, así como al transportar la 
máquina hasta y desde el área en que se siega.

>> Nunca utilice la máquina con protectores 
defectuosos, ni sin dispositivos de seguridad en 
su ubicación, como puedan ser los deflectores o el 
depósito de hierba.

>> Encienda cuidadosamente el motor de acuerdo con 
las instrucciones y con los pies lejos de la hoja.

>> No incline la máquina al encender el motor, salvo si 
la máquina tiene que inclinarse para su arranque. 
En este caso, no lo incline más de lo estrictamente 
necesario y levante solo la pieza que se encuentra 
apartada del operario.

>> No arranque la máquina cuando esté de pie delante 
de la apertura de descarga.

>> No coloque las manos ni los pies cerca o debajo de 
los componentes giratorios. Manténgase alejado de 
la apertura de descarga en todo momento.

>> No transporte la máquina mientras la fuente de 
alimentación esté en marcha.

>> Detenga la máquina y extraiga el enchufe de la 
toma de corriente. Asegúrese de que todos los 
componentes móviles se han detenido por completo.

>> Detenga el producto y quite aquello que lo obstruye. 
Asegúrese de que todos los componentes móviles se 
han detenido por completo.
- Siempre que se aparte del producto.
- Antes de retirar obstrucciones o desatascar el 

canal.
- Antes de comprobar el estado de la máquina, 

limpiarla o trabajar en la misma.
- Después de chocar contra un objeto extraño. 

Inspeccione la máquina en busca de daños y haga 
reparaciones antes de reiniciar y utilizar la máquina.

Información legal y técnica
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>> Si el producto empieza a vibrar de forma anómala, 
realice una comprobación inmediata en busca de 
daños:
- Sustituya o repare las piezas dañadas.
- Compruebe y apriete las piezas sueltas.

Mantenimiento y almacenamiento
>> Mantenga todas las tuercas, los pernos y los tornillos 
bien apretados para asegurarse de que la máquina 
se encuentra en condiciones de trabajo seguras.

>> Compruebe el depósito de hierba con frecuencia en 
busca de desgaste o deterioro.

>> Tenga cuidado con las máquinas de varias cuchillas, 
ya que la rotación de una hoja puede hacer rotar al 
resto.

>> Tenga cuidado durante el ajuste de la máquina 
para evitar que los dedos queden atrapados entre 
las cuchillas en movimiento y las partes fijas de la 
máquina.

>> Deje siempre que la máquina se enfríe antes de 
guardarla.

>> Al realizar el mantenimiento de las cuchillas, tenga en 
cuenta que, incluso cuando la fuente de alimentación 
esté apagada, estas aún se pueden mover.

>> Sustituya las piezas desgastadas o dañadas como 
medida de seguridad. Utilice únicamente piezas de 
repuesto y accesorios originales

Recomendación para máquinas de clase II
>> La máquina debe estar conectada a la fuente de 
alimentación a través de un dispositivo de corriente 
residual (RCD) con una corriente de activación nunca 
superior a los 30 mA.

>> Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
sustituido por el fabricante, su distribuidor local o 
personal igualmente cualificado para evitar peligros.

Información legal y técnica
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Reducción de ruido y vibraciones
Para reducir el impacto de las emisiones de ruido y 
vibración, limite el tiempo de uso de la herramienta, 
utilice métodos de trabajo que reduzcan las vibraciones 
y el ruido, y utilice equipos de protección personal.
Tenga en cuenta los puntos siguientes para minimizar 
los riesgos de exposición al ruido y la vibración:

>> Utilice el producto sólo conforme a su diseño y estas 
instrucciones.

>> Asegúrese de que el producto se conserva en buen 
estado y recibe un mantenimiento adecuado.

>> Utilice el dispositivo de corte correcto para el 
producto y asegúrese de que se encuentra en buen 
estado.

>> Mantenga un agarre firme en la superficie de los 
mangos.

>> Realice el mantenimiento de este producto 
de acuerdo con las presentes instrucciones y 
manténgalo bien lubricado (si fuera necesario).

>> Planifique su programa de trabajo para distribuir el 
uso de cualquier herramienta de alta vibración a lo 
largo de un periodo prolongado.

Emergencia
Familiarícese con el uso de este producto por 
medio del presente manual de instrucciones. 
Memorice las instrucciones de seguridad y sígalas 
al pie de la letra. Esto ayudará a evitar riesgos y 
peligros.

>> Esté siempre alerta cuando utilice este producto, 
de modo que pueda reconocer y afrontar los 
riesgos en una fase temprana. Una intervención 
rápida puede evitar lesiones y daños materiales 
graves.

>> Apague el producto y desconéctelo de la 

Información legal y técnica
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alimentación eléctrica si hay cualquier fallo 
de funcionamiento. Haga que el producto sea 
comprobado y reparado, si es necesario, por un 
especialista cualificado antes de volverlo a poner en 
funcionamiento.

Riesgos residuales
Aunque utilice este producto cumpliendo todos los 
requisitos de seguridad, siguen existiendo riesgos 
potenciales de lesiones y daños. Pueden surgir los 
riesgos siguientes en relación con la estructura y 
el diseño de este producto:

>> Problemas de salud resultantes de la emisión de 
vibraciones si el producto se utiliza durante largos 
períodos de tiempo o no se realiza un mantenimiento 
adecuado del mismo.

>> Lesiones personales y daños materiales debido a la 
rotura de los útiles o el impacto repentino de objetos 
ocultos durante el uso.

>> Peligro de lesiones y daños materiales causados por 
objetos que salen despedidos.

¡ATENCIÓN! Este producto genera un campo 
electromagnético durante su funcionamiento. 
En determinadas circunstancias, puede 
interferir con implantes médicos activos o 
pasivos. Para reducir el riesgo de lesiones 
graves o letales, recomendamos que las 
personas con implantes médicos consulten a 
su doctor y al fabricante de dichos implantes 
antes de utilizar este producto.

Información legal y técnica
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Símbolos
En el producto, en la etiqueta de clasificación y en estas 
instrucciones encontrará, entre otros, los siguientes símbolos y 
abreviaturas. Familiarícese con ellos para reducir los riesgos de 
lesiones personales y daños materiales.

V~ Voltios (tensión alterna) mm Milímetro
W Vatios kg Kilogramo

Hz Hercios dB(A) Decibelios 
(ponderación A)

/min o min-1 Por minuto m/s2 Metros por segundo al 
cuadrado 

l Litro

IPX4 Protección contra cuerpos extraños sólidos, así como 
frente a salpicaduras de agua desde cualquier dirección.

yyWxx Código de fecha de fabricación; año (20yy) y semana de 
fabricación (Wxx).

MLMP1600 M - MacAllister; LM - Cortacésped; P -Eléctrico

Información legal y técnica

Precaución / Advertencia.

Utilice protección 
auditiva. Utilice 
protección ocular.

Utilice protección 
respiratoria.

Bloquear / fijar o 
asegurar.

Lea el manual de 
instrucciones.

Utilice guantes 
protectores.

Desbloquear / para 
aflojar.

Utilice ropa de protección y calzado antideslizante.

Apague el producto y desconéctelo de la fuente de 
alimentación antes de realizar labores de montaje, 
limpieza, ajuste, mantenimiento, almacenamiento y 
transporte.

No exponga el producto a la lluvia o a condiciones de 
humedad.

Corte el césped siguiendo la ladera de las pendientes, 
nunca hacia arriba y hacia abajo.
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Información legal y técnica

Examine a fondo el área en la que se va a utilizar el 
producto y retire todos los objetos que puedan salir 
despedidos por el producto. Si aparecen objetos 
ocultos durante el funcionamiento, detenga el motor 
y retírelos.

Los objetos despedidos por el producto podrían golpear 
al operario o a otras personas. Asegúrese siempre 
de que todas las personas y animales se encuentren 
a una distancia segura del producto cuando está en 
funcionamiento. En general, los niños no deben acercarse 
a la zona en la que se encuentra el producto.

Tenga cuidado con las cuchillas afiladas. Las cuchillas 
siguen girando después de apagar el motor. Extraiga el 
enchufe de la red eléctrica antes del mantenimiento o si el 
cable está dañado.

Mantenga el cable de alimentación flexible fuera del 
alcance del dispositivo de corte.

El dispositivo de corte sigue girando después de apagar 
el producto. Espere hasta que todos los componentes se 
hayan detenido por completo antes de tocar el producto.

Preste especial atención al trabajar con el dispositivo de 
corte.

Valor garantizado del nivel de potencia acústica en dB.

El producto es de la clase de protección II, lo que significa 
que está equipado con aislamiento mejorado o doble.

El producto cumple las directivas europeas vigentes; se 
ha sometido a un método de evaluación de la conformidad 
con estas directivas.

Símbolo WEEE. Los residuos eléctricos no se deben 
desechar con los residuos domésticos. El reciclaje se debe 
realizar donde existan instalaciones adecuadas. Consulte 
a la autoridad o tienda local para recibir asesoramiento 
sobre el reciclaje.

OPRIREA
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Su producto

1.	 Mango
2.	 Botón de bloqueo-

apagado
3.	 Palanca de arranque
4.	 Barra del mango superior
5.	 Botón de desbloqueo
6.	 Liberador de tensión para 

cable
7.	 Barra del mango inferior
8.	 Protector de deflector
9.	 Mango de transporte
10.	 Palanca de ajuste de la 

altura
11.	 Rueda
12.	 Soporte
13.	 Recogedor de hierba

a. Mango

b. Bastidor*
c. Manguito de sujeción*
d. Gancho*
e. Soporte*
f.  Solapa *	

14.	 Clip para cable
15.	 Soporte para cable de 

extensión
16.	 Cable de alimentación
17.	 Rejillas de aire
18.	 Eje
19.	 Dispositivo de corte 

(cuchilla)
20.	 Tornillo
21.	 Accesorio triturador

a. Botón de desbloqueo
22.	 Canal de descarga trasero

Especificaciones técnicas

General
> Tensión nominal: 220 - 240 V~, 50 Hz
> Entrada nominal: 1600 W
> Velocidad nominal sin carga n0: 3600 min-1

> Anchura de corte: 380 mm
> Altura de corte: 6 niveles:

25/35/45/55/65/75 mm
> Volumen del recogedor de hierba: 45 l
> Clase de protección: II  
> Grado de protección IPX4
> Dimensiones: aprox. 110 x 37 x 94 cm
> Peso: aprox. 17,5 kg

NOTA: Las piezas marcadas con * no se 
muestran en esta imagen. Consulte la sección 
correspondiente del manual de instrucciones.
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Valores acústicos
> Nivel de presión acústica LpA: 89 dB(A), K= 3 dB(A)
> Nivel de potencia acústica LWA: 93,3 dB(A)
> Incertidumbre K: 2,48 dB(A)
> Nivel garantizado de potencia 

acústica LWA  (conforme a 2000/14/
CE con enmienda de 2005/88/CE): 96 dB(A)

Valores de vibración
> Vibración en mano y brazo ahv: 3,6 m/s2

> Incertidumbre K: 1,8 m/s2

Información adicional:
> El valor total de vibraciones declarado se ha medido conforme 

a un método de prueba estándar y se puede utilizar para 
comparar una herramienta con otra.

> El valor total de vibraciones declarado también se puede utilizar 
en una evaluación preliminar de exposición.

Advertencia:
> La emisión de vibraciones durante el uso real de la herramienta 

eléctrica puede diferir del valor total declarado en función de la 
forma en que se utilice la herramienta.

> Necesitará identificar medidas de seguridad para proteger al 
operario que estén basadas en una estimación de la exposición 
en las condiciones de uso reales (teniendo en cuenta todas las 
fases del ciclo de trabajo, como el tiempo que la herramienta 
permanece apagada, el tiempo que funciona en vacío y el 
tiempo que funciona con carga).

Su producto

¡ATENCIÓN! Dependiendo del uso real del producto, 
los valores de vibraciones pueden variar con respecto 
al valor total declarado. Adopte las medidas adecuadas 
para protegerse contra la exposición a vibraciones. 
Tenga en cuenta todo el proceso de trabajo, incluido el 
tiempo en el que el producto funciona sin carga o está 
apagado.
Entre las medidas adecuadas se encuentran el cuidado 
y mantenimiento regular del producto y los accesorios 
de corte, mantener las manos calientes, realizar 
pausas periódicas y una planificación adecuada de los 
procesos de trabajo.
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Desembalaje
> Desembale todas las piezas y colóquelas sobre una superficie 

plana y estable.
>	 Retire todos los materiales de embalaje y dispositivos de envío 

si procede.
>	 Asegúrese de que el contenido está completo y no ha sufrido 

daños. Si faltan piezas o estas presentan daños, no utilice el 
producto y póngase en contacto con su distribuidor. El uso de 
un producto incompleto o dañado supone un peligro de lesiones 
personales y daños materiales.

>	 Asegúrese de que tiene todos los accesorios y herramientas 
necesarios para el montaje y funcionamiento. Esto también 
incluye el equipo de protección personal adecuado.

Necesitará

(artículos no suministrados) (elementos incluidos)
Equipo de protección personal 
adecuado

Recogedor de hierba (13)

Antes de empezar
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Montaje

>> Abra el protector de deflector (8) y manténgalo en posición.
>> Alinee los soportes (13e) con los ganchos (13d) para colgar el 
recogedor de hierba (13) en el cortacésped (Fig. 2).

Recogedor de hierba
>> Tire del manguito de sujeción (13c) hacia arriba y bloquéelo en 
el bastidor (13b) (Fig. 1). Asegúrese de que los manguitos de 
fijación laterales están bien fijados al bastidor.

Antes de empezar

¡ADVERTENCIA! El producto debe estar totalmente 
montado antes del funcionamiento. No utilice un 
producto que solo esté montado parcialmente o se 
haya montado con piezas dañadas.
Siga las instrucciones de montaje paso a paso y utilice 
las imágenes proporcionadas como guía visual para 
montar fácilmente el producto.
No conecte el producto a la fuente de alimentación 
hasta que esté completamente montado.

Fig. 1

13b

13c

NOTA: Compruebe si el accesorio triturador (21) ya 
está insertado en el canal de descarga (22). Retire el 
accesorio triturador (21) antes de acoplar el recogedor 
de hierba (13).
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Antes de empezar

Barra del mango

Posición de 
trabajo

La posición de trabajo 
es para hacer funcionar 
el producto. Solo 
tiene que conectar el 
producto a la fuente de 
alimentación y operarlo 
en esta posición.

La posición de 
estacionamiento es una 
posición intermedia que 
se utiliza para vaciar el 
recogedor de hierba. 
Desenchufe el producto 
antes de cambiar a 
esta posición.

La posición de 
almacenamiento se 
usa para almacenar 
el producto y ahorrar 
espacio cuando no 
se use. Desenchufe 
el producto antes de 
cambiar a esta posición.

Posición de 
estacionamiento

Posición de 
almacenamiento

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

Fig. 2

13d

13

22

8

7

13e
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Antes de empezar

>> Cuando el producto se entrega, la barra del mango (7) está en 
posición de almacenamiento.

>> Gire la barra del mango (7) y muévala a su posición de trabajo 
(Fig. 3).

>> Pulse el botón de desbloqueo (5) y manténgalo en posición 
mientras ajusta la altura de la barra del mango superior (4) 
tirando o empujando (Fig. 4).

25 35 45 55 65 75

Fig. 3

Fig. 4

5

4
55 65 75
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Antes de empezar

>> Suelte el botón de desbloqueo (5) y asegúrese de que encaje 
en su sitio (Fig. 5).

>> Asegúrese de que el cable de alimentación (16) está fijado 
correctamente con los clips para cable (14) a la barra del 
mango.

5

Fig. 5

NOTA:  Empuje o tire de la barra del mango con cuidado. 
NO aplique una fuerza excesiva.
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Antes de empezar

>> Retire hacia atrás el cable de alimentación, aproximadamente 
a unos 40 cm del extremo del cable. Introduzca el lazo a través 
de la protección contra tirones (6) y cuelgue el lazo en el 
gancho. Tire con cuidado del cable para asegurarse de que está 
asegurado (Figs. 6 y 7).

>> El producto está listo para utilizarse.

Fig. 6 Fig. 7

Conexión a la fuente de alimentación

6 6

¡ATENCIÓN! Compruebe la tensión. La tensión 
debe ser la misma que aparece en la etiqueta de 
clasificación.
Si se utiliza un cable alargador para un jardín grande, 
debe ser adecuado para uso en exteriores, contar con 
un conector hembra protegido frente a salpicaduras de 
agua y estar equipado con un enchufe aprobado de 13 
A BS1363 o BS1363/A y un fusible aprobado de 13 A 
BS1362.
Asegúrese de que el alargador es del tipo y tamaño 
correctos para su producto.
- 1,5 mm² para hasta 60 m.
- 2,5 mm² para hasta 100 m.

¡ATENCIÓN! Para su seguridad, la barra del mango 
debe estar en la posición de trabajo antes de conectar 
el enchufe a la toma.
Utilice siempre un dispositivo de corriente residual 
(RCD) para proteger la fuente de alimentación.
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Funciones del producto

Uso previsto

Ajuste de la altura de corte

>> Este cortacésped eléctrico modelo MLMP1600 tiene una 
entrada nominal de 1600 vatios.

>> El producto está diseñado para cortar el césped únicamente 
en jardines domésticos. No se debe utilizar para segar césped 
inusualmente alto, seco o hierba húmeda, p. ej. hierba de pasto, 
o bien para triturar hojas.

>> Por motivos de seguridad, es fundamental leer el manual de 
instrucciones por completo antes de usar el producto por primera 
vez, así como seguir todas las indicaciones incluidas en él.

>> Este producto está diseñado solamente para uso doméstico 
privado, no para uso comercial. No se debe utilizar para fines 
distintos de los indicados en el manual.

Ajuste la altura de corte según las necesidades de su césped. 
La altura de corte depende del tipo de césped y su altura real. 
Cuando corte césped alto, comience con la máxima altura de 
corte y realice un segundo corte a una altura menor.

>> Empuje la palanca de ajuste de altura (10) hacia el producto 
(paso 1) y muévala a la altura de corte deseada (Fig. 8, paso 2).

>> Suelte la palanca (10) (Fig. 10, paso 3) y asegúrese de que 
encaje en su lugar correctamente.

25
35

45
55

65
75

1.3.

2.

10

NOTA: Hay 6 niveles de altura de corte disponibles. Las 
alturas ajustables son: 25 mm / 35 mm / 45 mm / 55 mm / 
65 mm / 75 mm.

Fig. 8



23

MLMP1600 by MacAllister ES

C
on

 m
ás

 d
et

al
le

...

Funciones del producto

Ajuste de la barra del mango
Ajuste de la altura

>> Gire la barra del mango superior (4) a la posición de trabajo (Fig. 9).

>> Asegúrese de que el cable de alimentación (16) no quede 
atrapado.

>> Pulse el botón de desbloqueo (5) y empuje o tire de la barra del 
mango superior (4) hasta la altura deseada (Fig. 10). Durante 
este ajuste de altura, mantenga el botón pulsado.

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

Fig. 9

Fig. 10

5

4 25 35 45 55 65 75

NOTA: Asegúrese de que el botón de desbloqueo (5) 
encaje en su sitio después del ajuste. No utilice el producto 
en ninguna otra posición intermedia (Fig. 11). Empuje o tire 
siempre del mango superior con suavidad.
NO aplique una fuerza excesiva.
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Fig. 11

5

Posiciones de la barra del mango
De la posición de trabajo a la posición de estacionamiento

>> Mantenga pulsado el botón de desbloqueo (5) en posición.
>> Empuje la barra del mango superior (4) hasta que sienta una 
pequeña resistencia.

>> 	Esta acción desbloquea el giro de la barra del mango (Fig. 12).
>> Gire la barra del mango a la posición de estacionamiento 
(Fig.13)

Desde la posición de estacionamiento a la posición de 
almacenamiento

>> Mantenga pulsado el botón de desbloqueo (5) en posición.
>> Empuje la barra del mango superior (4) hasta que sienta una 
pequeña resistencia.

>> 	Esta acción desbloquea el giro de la barra del mango (Fig. 12).
>> Gire la barra del mango a la posición de almacenamiento 
(Fig.14).

Fig. 12 Fig. 13

25 35 45 55 65 75

1.

4

5

Funciones del producto
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Fig. 14
25 35 45 55 65 75

NOTA: Puede que no sea fácil empujar la barra del 
mango superior mientras se encuentra en la posición de 
estacionamiento. Para empujarla hacia dentro, pulse el 
botón de desbloqueo (5), gire el mango a posición vertical 
y, a continuación, empuje hacia dentro la barra del mango 
superior.

De la posición de almacenamiento a las posiciones de 
estacionamiento o trabajo

>> Gire la barra del mango (4) hacia la posición de trabajo o 
estacionamiento.

>> Asegúrese de que el cable de alimentación (16) no sea 
aplastado.

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75
25 35 45 55 65 75

Fig. 15

Fig. 16
Posición de 

almacenamiento
Posición de 

estacionamiento
Posición de 

estacionamiento

Fig. 17 Рис. 18

Funciones del producto
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Indicador
El recogedor de hierba (13) está equipado con una solapa (13f) 
que indica el volumen de llenado durante el funcionamiento.

>> Cuando la trampilla (13f) está abierta durante el funcionamiento, 
el recogedor de hierba (13) tiene suficiente volumen para 
recoger la hierba (Fig. 19).

>> Cuando la trampilla (13f) está cerrada durante el 
funcionamiento, el recogedor de hierba (13) se llena y debe 
vaciarse (Fig. 20).

Coloque siempre el recogedor de hierba (13) al utilizar el producto 
para recopilar hierba. Sostenga siempre el recogedor de hierba 
por su mango.

Recogedor de hierba

Vaciado
>> Vacíe el recogedor de hierba (13) con frecuencia durante 
el uso. No espere hasta que esté completamente lleno. Le 
recomendamos que lo vacíe cuando esté medio lleno.

>> Ponga la barra del mango superior (4) en la posición de 
estacionamiento.

>> Levante el protector de deflector (8) y manténgalo en posición.
>> Levante el recogedor de hierba (13) para sacarlo de los 
soportes (13e).

>> Retire la hierba cortada del canal de descarga (22) y métala en 
el recogedor de hierba (13). Utilice una herramienta adecuada, 
como un cepillo.

Fig. 19
Posición abierta Posición cerrada

GO STOP

13f

13

NOTA: Un recogedor de hierba lleno reducirá el rendimiento 
de este producto.

¡ATENCIÓN! Nunca use las manos o los pies para 
retirar la hierba cortada del canal de descarga.

Fig. 20

Funciones del producto
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>> Vacíe los recortes de hierba en una pila de compostaje.
>> Acople de nuevo el recogedor de hierba (13) en los soportes 
(13e).

>> Ajuste el mango a la posición de trabajo.

¡ATENCIÓN! No intente utilizar el producto sin el 
recogedor de hierba acoplado al recoger hierba ya 
que saldrán objetos despedidos al aire. Cuando use 
el producto sin el recogedor de hierba, inserte el 
accesorio triturador (21).
Apague el motor y espere a que la cuchilla se detenga 
completamente antes de retirar el recogedor de hierba.

Accesorio triturador
Para trabajos de triturado, use el accesorio triturador (21).

>> Coloque la barra del mango superior en la posición de 
estacionamiento.

>> Abra el protector de deflector (8) y manténgalo en posición.
>> Retire el recogedor de hierba (13) si fuera necesario.
>> Inserte el accesorio triturador (21) en el canal de descarga 
trasero (22) (Fig. 21).

>> 	Asegúrese de que el botón de desbloqueo (21a) encaja en su 
sitio.

>> Pulse el botón de desbloqueo (21a) para soltar y extraer el 
accesorio triturador (21) (Fig. 22).

21

8

21a

Fig. 21 Fig. 22

Funciones del producto
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Funcionamiento general

Encendido y apagado

>> Antes de cada uso, compruebe el producto, el cable de 
alimentación, el enchufe y los accesorios por si presentaran 
daños. No utilice el producto si está dañado o desgastado.

>> Asegúrese de que los accesorios o el dispositivo de corte estén 
bien instalados.

>> Empuje el producto hacia delante por el mango (1). Mantenga 
el mango seco para garantizar una sujeción segura.

>> Asegúrese siempre de que las rejillas de aire (17) no estén 
obstruidas. Si es necesario, límpielas con un cepillo suave. 
Si las rejillas de aire están obstruidas, el producto puede 
sobrecalentarse y dañarse.

>> Apague el producto inmediatamente si otras personas acceden 
a la zona en la que lo está utilizando. Espere siempre a que el 
producto se detenga completamente antes de soltarlo.

>> No realice un esfuerzo excesivo. Tómese descansos regulares 
para garantizar que puede concentrarse en el trabajo y controlar 
completamente el producto.

>> Asegúrese de que la palanca de arranque (3) se suelta.
>> Mantenga pulsado el botón de bloqueo-apagado (2) en posición 
(Fig. 23, paso 1).

>> Apriete la palanca de arranque (3) hacia el mango (1) para 
encender el producto (Fig. 23, paso 2). Mantenga pulsada la 
palanca de arranque (3) en posición durante la operación.

>> Suelte el botón de bloqueo-apagado (2) una vez que el producto 
esté funcionando.

>> Suelte la palanca de arranque (3) para apagar el producto.

NOTA: El producto solo se puede iniciar pulsando el botón 
de bloqueo-apagado (2) y apretando a continuación la 
palanca de arranque (3). El orden inverso no iniciará el 
producto.
NOTA: El dispositivo de corte (19) seguirá girando durante 
unos segundos después de que el producto se haya 
apagado.

Funcionamiento
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3

1.

2.

1

2

Fig. 23

Fig. 24

Corte
>> Asegúrate de que el césped no contenga piedras, ramas, 
alambres ni otros objetos que puedan dañar el producto.

>> No corte hierba húmeda, ya que tiende a pegarse a los bajos 
del producto, lo que impide la correcta descarga de la hierba 
cortada, y también podría hacerle resbalar y caerse.

>> Para conseguir un césped saludable, no corte nunca más de un 
tercio de la longitud total de la hierba. En otoño, el césped solo 
se debe cortar si hay crecimiento.

>> Empuje el producto lentamente hacia delante.
>> Corte el césped en pasadas que se solapen ligeramente. El 
patrón más eficaz para cortar el césped es en pasadas rectas 
paralelas a uno de los lados. De esta forma, las pasadas serán 
regulares y se asegurará de cortar todo el césped sin dejarse 
ninguna zona (Fig. 24).

>> Rodee los lechos de flores. Al llegar a un lecho de flores 
en medio del césped, corte una fila o dos alrededor de la 
circunferencia del lecho.

>> Preste especial atención al cambiar de dirección.
>> Vacíe el recogedor de hierba con regularidad.

Funcionamiento
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¡ATENCIÓN! Pare el motor si el producto choca contra 
un objeto extraño. Apague el producto, desconéctelo 
de la fuente de alimentación y deje que se enfríe. 
Inspeccione a fondo el producto para cerciorarse de que 
no ha sufrido daños. Repare los daños antes de volverlo 
a poner en marcha.
Si el producto vibra demasiado durante su 
funcionamiento, es probable que esté dañado. Pare el 
motor. El producto debería ser inspeccionado y reparado 
al menor plazo posible.

Después de su uso
>> Apague el producto, desconéctelo de la fuente de alimentación 
y deje que se enfríe.

>> Revise, limpie y almacene el producto como se describe a 
continuación.

Funcionamiento
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Reglas de oro para el cuidado del 
producto

>> Mantenga el producto limpio. Retire la suciedad después de 
cada uso y antes de su almacenamiento.

>> Una limpieza adecuada y regular ayudará a garantizar un uso 
seguro y prolongar la vida útil del producto.

>> Inspeccione el producto antes de cada uso por si hubiera 
piezas dañadas o desgastadas. No lo utilice si hay piezas rotas 
o desgastadas.

¡ATENCIÓN! Antes de llevar a cabo tareas de 
inspección, mantenimiento y limpieza, apague siempre 
el producto, desconéctelo de la fuente de alimentación y 
deje que se enfríe.

¡ATENCIÓN! Realice solamente las labores de 
reparación y mantenimiento indicadas en estas 
instrucciones. Cualquier otro trabajo deberá realizarlo un 
especialista.

>> Limpie el producto con un paño seco. Utilice un cepillo para las 
áreas de difícil acceso.

>> En particular, limpie las rejillas de aire (17) después de cada 
uso con un paño y un cepillo.

>> Retire la suciedad incrustada con aire a alta presión (máx. 3 
bar).

>> Compruebe si hay daños o desgaste. Repare los daños 
conforme a este manual de instrucciones, o bien lleve el 
producto a un centro de servicio autorizado antes de volver a 
usarlo.

NOTĂ: Nu folosiţi detergenţi sau dezinfectanţi chimici, 
alcalini, abrazivi sau concentraţi, pentru a curăţa acest 
produs, fiindcă i-ar putea deteriora suprafeţele.

Limpieza general

Cuidado y mantenimiento
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Parte inferior y dispositivo de corte

¡ATENCIÓN! Póngase guantes de seguridad cuando 
trabaje en el dispositivo de corte y cerca del mismo. 
Utilice las herramientas adecuadas para eliminar la 
suciedad; p. ej. un palo de madera. Nunca utilice las 
manos.
Utilice siempre piezas de repuesto originales para 
sustituir las piezas dañadas. El dispositivo de corte 
debe ser sustituido por uno con el número de referencia 
identificativo GM01BX.00.11. No conecte ningún otro tipo 
de dispositivo de corte.
La sustitución del dispositivo de corte debe ser realizada 
por un usuario con experiencia. No se recomienda la 
reparación o afilado de las hojas a menos que esto sea 
realizado por un servicio de reparación o un especialista 
cualificado.

>> Mantenga la parte inferior y el dispositivo de corte (19) limpios 
y libres de suciedad. Retire los recortes del canal de descarga 
(22).

>> Compruebe periódicamente que todas las tuercas y pernos 
están apretados antes de utilizar el producto. Tras un uso 
prolongado, especialmente en suelos arenosos, el dispositivo 
de corte (19) se habrá desgastado y habrá perdido en parte su 
forma original. La eficacia de corte se reducirá y el dispositivo 
de corte (19) deberá reemplazarse.

>> Mantenga el dispositivo de corte (19) afilado para garantizar 
un buen rendimiento de corte. Sustituya un dispositivo de corte 

Las siguientes piezas de este producto las puede sustituir el 
consumidor. Puede obtener piezas de repuesto en un distribuidor 
autorizado o a través de nuestro servicio de atención al cliente.

Descripción N.º de modelo o especificación
Hoja GM01BX.00.11

Piezas de repuesto/piezas de recambio

Cuidado y mantenimiento
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desgastado o dañado por uno nuevo del mismo tipo o haga que 
lo afile un especialista cualificado.

>> Afloje el perno (20) a la izquierda usando una llave de 13 mm y 
retírelo junto con el dispositivo de corte (19) (Fig. 25).

>> Sustituya el dispositivo de corte (19) por uno nuevo del mismo 
tipo.

>> Vuelva a colocar el dispositivo de corte (19) en el eje (18), 
preste atención para obtener una alineación correcta. Apriete 
el perno (20) hacia la derecha con un mínimo de 55 Nm y un 
máximo de 60 Nm para garantizar el funcionamiento seguro de 
su producto.

>> Sustituya este dispositivo de corte (19) después de 50 horas de 
siega, o bien cuando hayan pasado 2 años, independientemente 
de su estado. Si el dispositivo de corte está agrietado o dañado, 
sustitúyalo de inmediato por uno nuevo.

>> Lubrique el dispositivo de corte (19) después de cada uso para 
prolongar la vida útil de dispositivo de corte (19) y del producto. 
Aplique aceite para máquinas ligero a lo largo del borde del 
dispositivo de corte (19).

17

18

20

19

Fig. 25

Cuidado y mantenimiento



34

MLMP1600 by MacAllisterES
C

on
 m

ás
 d

et
al

le
...

>> Limpie el producto como se describe anteriormente.
>> Almacene el producto y sus accesorios en un lugar seco y libre 
de heladas.

>> Almacene siempre el producto en un lugar inaccesible para los 
niños. La temperatura de almacenamiento ideal es de entre 
10°C y 30°C.

>> Es recomendable utilizar el embalaje original para el 
almacenamiento o cubrir el producto con una tela o un armario 
adecuados para protegerlo del polvo.

>> Gire los soportes (15) a una posición horizontal para enrollar el 
cable alargador a su alrededor (Fig. 26).

>> Acople los extremos del cable alargador en los soportes (15) 
(Fig. 27).

>> Gire los soportes (15) 180 grados para desenrollar el cable 
alargador.

>> Pliegue la barra del mango superior (4) y fíjela en posición de 
almacenamiento tal y como se ha descrito anteriormente.

Almacenamiento

>> Inspeccione el recogedor de hierba (13) antes de cada uso. No 
lo utilice si detecta cualquier daño.

>> Limpie el recogedor de hierba (13) después del uso con agua y 
jabón suave.

>> Deje que el recogedor de hierba se seque bien antes de 
guardarlo para evitar la formación de moho.

Este producto no contiene piezas que pueda reparar el 
consumidor. Póngase en contacto con un centro de servicio 
autorizado o una persona cualificada para que lo compruebe y 
repare.

Recogedor de hierba

Reparación

Cuidado y mantenimiento
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>> Apague el producto y desconéctelo de la fuente de alimentación.
>> Ajuste la altura de corte a la posición más alta, como se ha 
descrito anteriormente.

>> Coloque los protectores de transporte, si procede.
>> Transporte siempre el producto por el mango (1). Al levantar el 
producto, utilice el mango de transporte (9) como ayuda.

>> Proteja el producto frente a los impactos o vibraciones fuertes 
que puedan producirse durante su transporte en un vehículo.

>> Asegure el producto para evitar que se deslice o se caiga.

Transporte

15

Fig. 26 Fig. 27

Cuidado y mantenimiento
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Solución de problemas

Problema Posible causa Solución

1. El motor no 
arranca

1.1. El producto no está 
conectado a la fuente 
de alimentación

1.1. Conéctelo a una fuente de 
alimentación

1.2. Enchufe o cable de 
alimentación (16) 
defectuoso

1.2	 Haga que un electricista 
especializado lo 
compruebe

1.3	 El producto tiene un 
defecto eléctrico de 
otro tipo

1.3	 Haga que un electricista 
especializado lo 
compruebe

1.4	 Botón de bloqueo (2) 
no pulsado

1.4	 Pulse el botón de bloqueo 
(2) y, a continuación, la 
palanca de arranque

2. El producto 
no alcanza la 
máxima potencia

2.1	 El alargador no es 
apto para su uso con 
este producto

2.1	 Utilice un alargador 
adecuado.

2.2	 La fuente de 
alimentación (p. ej. 
generador) tiene una 
tensión muy baja.

2.2	 Conecte el producto a otra 
fuente de alimentación

2.3	 Las rejillas de aire (17) 
están obstruidas

2.3	 Limpie las rejillas de aire 
(17).

3. El resultado es 
insatisfactorio

3.1	 El dispositivo de corte 
(19) está desgastado.

3.1	 Sustitúyalo por uno nuevo

3.2	 El material de corte 
excede la capacidad

3.2	 Corte solo materiales 
conforme a la capacidad 
del producto

3.3	 La altura de corte no 
es correcta

3.3	 Ajuste la altura de corte 
con la palanca (10)

Solución de problemas

A menudo, las posibles anomalías se deben a causas que el 
usuario puede arreglar. Por lo tanto, verifique el producto con 
esta sección. En la mayoría de los casos, el problema se puede 
resolver rápidamente.

¡ATENCIÓN! Realice únicamente los pasos descritos en 
estas instrucciones. Cualquier otra labor de inspección, 
mantenimiento o reparación debe realizarla un centro de 
servicio autorizado o un especialista cualificado si usted 
no puede resolver el problema.
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Reciclaje y eliminación
>> El producto se suministra en un embalaje que 
lo protege frente a daños durante el transporte. 
Conserve el embalaje hasta que esté seguro de que 
incluye todas las piezas y de que el producto funciona 
correctamente. A continuación, recicle el embalaje.

>> Los productos viejos son potencialmente reciclables 
según la norma WEEE y, por tanto, no deben 
eliminarse con la basura doméstica. Le rogamos nos 
ayude y colabore con nuestra contribución a ahorrar 
recursos y proteger el medio ambiente entregando 
este producto en un centro de reciclaje adecuado (si 
hay uno disponible).

Reciclaje y eliminación



38

MLMP1600 by MacAllisterES
C

on
 m

ás
 d

et
al

le
...

Garantía
Este producto tiene la garantía de 2 años a partir de la fecha de 
compra, salvo en las piezas de desgaste. 

La garantía cubre cualquier avería o disfunción del artículo en 
condiciones de uso conformes a las previstas para el producto y la 
información contenida en el presente manual de uso. Para poder 
optar a la garantía, es obligatorio presentar una prueba de compra 
(recibo de caja o factura) y el producto debe estar completo, con 
todos sus accesorios.

La cláusula de garantía no cubre los deterioros derivados del 
desgaste normal, la falta de mantenimiento, negligencias, el 
montaje defectuoso o un uso inadecuado (golpes, caso omiso 
de las recomendaciones en el uso de la alimentación eléctrica, 
almacenamiento, condiciones de uso…). También quedan 
excluidas de la garantía las consecuencias nefastas resultantes 
del uso de accesorios o de piezas de recambio no originales, el 
desmontaje o la modificación del aparato.

Relaciones con la garantía legal:

Independientemente de la garantía otorgada, Brico Dépôt se 
hace responsable de los defectos de conformidad del bien con el 
contrato y de los redhibitorios según las condiciones previstas en 
los artículos 114, 116 y 123 del real decreto 1/2007

Garantía
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Declaración de conformidad CE

La empresa,
Kingfisher International Products Limited

3 Sheldon Square London W2 6PX United Kingdom
Declara que el producto

Cortacésped de empuje manual MAC 1600 W , MLMP1600
con número de serie del 000001 al 999999, 

cumple los requisitos esenciales de salud y seguridad de las 
siguientes directivas:

Directiva sobre máquinas 2006/42/CE
● EN 60335-1:2012/A11:2014
● EN 60335-2-77:2010
● EN 62233:2008

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE
● EN 55014-1:2006/A2:2011
● EN 55014-2:2015
● EN 61000-3-2:2014
● EN 61000-3-3:2013

Directivas sobre ruidos en exteriores 2000/14/CE y 2005/88/CE
● Nivel medido de potencia acústica: 93,3 dB(A)
● Nivel garantizado de potencia acústica: 96 dB(A)
● Número de registro de certificado: OR/006914/017
● N.º de informe de prueba: 704030970806
● La evaluación de la conformidad se siguió según el
Anexo VI de la directiva
● Agencia notificadora: 0036 TÜV-SÜD Industrie Service 

GmbH; Múnich (Alemania)

Directiva de restricción de sustancias peligrosas 2011/65/UE
Signatario autorizado y responsable del expediente técnico

Nombre: Jean-Christophe Ferrer
Director de calidad del grupo

Fecha: 30/09/2017

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square London W2 6PX United Kingdom

Declaración de conformidad CE
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Avisos de segurança
>> Este aparelho NÃO deve ser utilizado por crianças 
e pessoas com capacidades físicas, mentais ou 
sensoriais reduzidas ou pouca experiência ou 
conhecimento.

>> Os regulamentos locais podem restringir a idade do 
utilizador.

>> As crianças não devem utilizar o aparelho para 
brincar.

>> Conselhos sobre a utilização e o tipo de cabos de 
extensão a usar, não podem ser mais leves do que 
H05VV-F, o diâmetro do fio não pode ser inferior a 
2X1,0 mm.

IMPORTANTE
LEIA ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR.

CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURA 
REFERÊNCIA.

As práticas de operação segura para formação em 
corta-relvas elétricos

>> Leia as instruções com atenção. Familiarize-se com 
os controlos e a utilização correta da máquina.

>> Nunca permita que pessoas não familiarizadas 
com estas instruções utilizem a máquina. Os 
regulamentos locais podem restringir a idade do 
utilizador.

>> Nunca utilize a máquina enquanto pessoas, 
especialmente crianças ou animais de estimação, 
estiverem nas proximidades.

>> Tenha sempre em mente que o operador ou utilizador 
é responsável por acidentes e perigos sofridos por 
outras pessoas ou pelos respetivos bens

Preparação
>> Durante a utilização da máquina, use sempre calçado 
robusto e calças compridas. Não utilize a máquina 

Informações técnicas e jurídicas
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descalço ou com sandálias abertas. Evite usar 
vestuário largo ou que tenha cordões pendentes, 
bem como gravatas.

>> Inspecione minuciosamente a área onde a máquina 
vai ser utilizada e remova todos os objetos que esta 
possa vir a projetar.

>> Antes de utilizar, verifique sempre visualmente se a 
lâmina, o parafuso da lâmina e o conjunto da lâmina 
não estão gastos nem danificados. 
Substitua os componentes gastos ou danificados por 
conjuntos, a fim de preservar o equilíbrio. Substitua 
as etiquetas danificadas ou ilegíveis.

>> Antes de utilizar, verifique a alimentação e a 
extensão elétrica quanto a indícios de danos ou 
envelhecimento. Se o cabo sofrer danos durante a 
utilização, desligue-o imediatamente da alimentação.

NÃO TOQUE NO CABO ANTES DE DESLIGAR A 
ALIMENTAÇÃO. Não utilize a máquina se o cabo 
estiver danificado ou gasto.
Funcionamento
Utilize a máquina apenas à luz do dia ou com boa 
iluminação artificial.

>> Evite utilizar a máquina em relva molhada.
>> Nos declives, certifique-se sempre de que tem um 
bom equilíbrio.

>> Movimente-se a andar, nunca a correr.
>> Corte a relva deslocando-se transversalmente pela 
superfície dos declives; nunca para cima e para 
baixo.

>> Proceda com extremo cuidado ao mudar de direção 
em declives.

>> Não corte a relva em declives excessivamente 
íngremes.

Informações técnicas e jurídicas
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Informações técnicas e jurídicas

>> Proceda com extremo cuidado ao fazer marcha-atrás 
ou ao puxar a máquina na sua direção.

>> Pare a(s) lâmina(s) se a máquina tiver de ser 
inclinada para transporte ao atravessar superfícies 
que não sejam de relva, bem como para transportar 
a máquina até à área onde vai ser utilizada e no 
regresso da mesma.

>> Nunca utilize a máquina com proteções e blindagens 
com defeito ou sem dispositivos de segurança como, 
por exemplo, defletores e/ou recipientes de recolha 
de relva.

>> Ligue o motor com cuidado, de acordo com as 
instruções, e com os pés bem afastados da(s) 
lâmina(s).

>> Não incline a máquina ao ligar o motor, exceto 
se a máquina tiver de estar inclinada para o 
arranque. Nesse caso, não incline mais do que o 
absolutamente necessário e levante apenas a parte 
que está afastada do operador.

>> Não ligue a máquina quando estiver diante da 
abertura de descarga.

>> Não coloque as mãos nem os pés perto ou debaixo 
das peças rotativas. Mantenha-se sempre afastado 
da abertura de descarga.

>> Não transporte a máquina com a fonte de 
alimentação ligada.

>> Pare a máquina e desligue a ficha da tomada. 
Certifique-se de que todas as peças móveis param 
completamente.

>> Pare a máquina e remova o dispositivo de 
desativação. Certifique-se de que todas as peças 
móveis param completamente.
-	sempre que abandonar a máquina,
-	antes de limpar bloqueios ou de desobstruir a 
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conduta,
-	antes de verificar, limpar ou trabalhar na máquina,
-	após colidir com um objeto estranho. Inspecione a 

máquina quanto a danos e efetue as reparações 
antes de voltar a ligar e utilizar o produto;

>> Se a máquina começar a vibrar de forma anómala 
(verifique imediatamente), inspecione por danos,
-	substitua ou repare quaisquer peças danificadas,
-	verifique se há peças soltas e aperte-as..

Manutenção e armazenamento
>> Mantenha todos os parafusos, cavilhas e porcas 
apertados para ter a certeza de que a máquina está 
em condições de funcionar em segurança.

>> Verifique frequentemente o recipiente de recolha de 
relva quanto a desgaste e deterioração.

>> Em máquinas com mais do que uma lâmina, proceda 
com cuidado, pois rodar uma lâmina pode fazer com 
que outras lâminas rodem também.

>> Proceda com cuidado ao ajustar a máquina, para 
evitar o encarceramento dos dedos entre as lâminas 
em movimento e as partes fixas.

>> Deixe sempre a máquina arrefecer antes de a 
arrumar.

>> Quando efetuar a manutenção das lâminas, esteja 
ciente de que, mesmo que a fonte de alimentação 
esteja desligada, as lâminas podem mover-se na 
mesma.

>> Por questões de segurança, substitua as peças 
gastas ou danificadas. Utilize apenas peças de 
substituição e acessórios genuínos.

Recomendação para máquina de classe II
>> A máquina deve ser alimentada através de um 
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma 
corrente de corte igual ou inferior a 30 mA.

Informações técnicas e jurídicas
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Informações técnicas e jurídicas

>> Se o cabo de alimentação estiver danificado, este 
tem de ser substituído pelo fabricante, pelo respetivo 
técnico de assistência ou por pessoal devidamente 
qualificado a fim de evitar situações de perigo.

Redução de ruído e de vibração
Para reduzir o impacto do ruído e a emissão de 
vibração, limite o tempo de utilização, utilize modos de 
operação de baixa vibração e baixo ruído, bem como 
equipamento de proteção pessoal.
Considere os seguintes pontos para minimizar os 
riscos de exposição à vibração e ruído:

>> Utilize o produto apenas para as tarefas previstas de 
acordo com o respetivo design e estas instruções.

>> Assegure-se de que o produto está em boas 
condições e bem cuidado.

>> Utilize o dispositivo de corte correto para o produto e 
assegure-se de que está em bom estado.

>> Mantenha uma preensão firme das pegas/superfícies 
de apoio.

>> Realize a manutenção deste produto de acordo 
com as presentes instruções e mantenha-o bem 
lubrificado (se aplicável).

>> Planeie o seu horário de trabalho para dispersar 
a utilização de qualquer ferramenta de vibração 
elevada ao longo de um período de tempo mais 
alargado.

Emergência
Familiarize-se com a utilização deste produto 
através deste manual de instruções. Memorize as 
orientações de segurança e siga-as à risca. Isto 
ajudará a prevenir riscos e perigos.

>> Esteja sempre atento quando utilizar este 
produto, para que possa reconhecer e gerir os 
riscos antecipadamente. Uma intervenção rápida 
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pode prevenir ferimentos graves e danos materiais.
>> Desligue e retire a ficha da fonte de alimentação 
se existir qualquer avaria. Envie o produto para um 
especialista qualificado para verificação e reparação, 
se necessário, antes de o voltar a utilizar.

Riscos residuais
Mesmo que esteja a utilizar este produto em 
conformidade com todos os requisitos de 
segurança, alguns riscos de lesões e danos 
potenciais mantêm-se. Podem surgir os seguintes 
perigos relacionados com a estrutura e o design 
deste produto:

>> Problemas de saúde resultantes da emissão de 
vibração se o produto for utilizado durante longos 
períodos de tempo ou não for submetido a uma 
gestão e manutenção adequadas.

>> Ferimentos e danos materiais resultantes de 
ferramentas de aplicação quebradas ou impactos 
repentinos de objetos escondidos durante a 
utilização.

>> Perigo de ferimentos e danos materiais provocados 
por objetos projetados.

AVISO! Este produto produz um campo 
eletromagnético durante o funcionamento! 
Sob determinadas circunstâncias, este campo 
pode interferir com implantes médicos ativos 
ou passivos! Para reduzir o risco de ferimentos 
graves ou fatais, recomendamos que as 
pessoas com implantes médicos consultem 
um médico e o fabricante do implante médico 
antes de utilizar este produto!

Informações técnicas e jurídicas
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Informações técnicas e jurídicas

Símbolos
A etiqueta de classificação do produto e estas instruções incluem, 
entre outros, os seguintes símbolos e abreviaturas. Familiarize-
se com estes elementos para reduzir riscos como ferimentos 
pessoais e danos à propriedade.

V~ Voltios (tensión alterna) mm Milímetro
W Vatios kg Quilograma

Hz Hercios dB(A) Decibel (classificação 
A)

/min ou  
min-1 Por minuto m/s2 Metros por segundo

l quadrado, litros

IPX4 Proteção contra corpos estranhos sólidos bem como 
contra respingos de água de todas as direções.

yyWxx Código de data de fabrico; ano de fabrico (20yy) e semana 
de fabrico (Wxx).

MLMP1600 M - MAC ALLISTER; LM - Corta-relva; P - Potência

Cuidado/Aviso.

Utilize proteção para os 
ouvidos. Utilize proteção 
para os olhos.

Utilize proteção 
respiratória.

Bloquear/para apertar ou 
fixar.

Leia o manual de 
instruções.

Utilizar luvas de 
proteção.

Desbloquear/soltar.

Utilize calçado de proteção e antiderrapante.

Desligue o produto e desligue-o da fonte de alimentação 
antes de montar, limpar, ajustar, proceder à manutenção, 
arrumar e transportar.

Não exponha o produto à chuva ou a condições de 
humidade.

Corte a relva deslocando-se transversalmente pela 
superfície dos declives; nunca para cima e para baixo.
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Utilize calçado de proteção e antiderrapante.

Desligue o produto e desligue-o da fonte de alimentação 
antes de montar, limpar, ajustar, proceder à manutenção, 
arrumar e transportar.

Não exponha o produto à chuva ou a condições de 
humidade.

Corte a relva deslocando-se transversalmente pela 
superfície dos declives; nunca para cima e para baixo.

Utilize calçado de proteção e antiderrapante.

Desligue o produto e desligue-o da fonte de alimentação 
antes de montar, limpar, ajustar, proceder à manutenção, 
arrumar e transportar.

Não exponha o produto à chuva ou a condições de 
humidade.

Corte a relva deslocando-se transversalmente pela 
superfície dos declives; nunca para cima e para baixo.

Utilize calçado de proteção e antiderrapante.

Desligue o produto e desligue-o da fonte de alimentação 
antes de montar, limpar, ajustar, proceder à manutenção, 
arrumar e transportar.

PARAGEM
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O seu produto
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O seu produto
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O seu produto

1.	 Pega
2.	 Botão de bloqueio
3.	 Alavanca de arranque
4.	 Guiador superior
5.	 Botão de desbloqueio
6.	 Cabo de alívio de tensão
7.	 Guiador inferior
8.	 Proteção defletora
9.	 Pega de transporte
10.	 Alavanca para ajuste da 

altura
11.	 Roda
12.	 Fixação
13.	 Recipiente de recolha de 

relva
a. Pega
b. Estrutura*

c. Manga de aperto*
d. Gancho*
e. Suporte*
f. Aba *	

14.	 Clip do cabo
15.	 Suporte para o cabo de 

extensão
16.	 Cabo de alimentação
17.	 Respiradouros
18.	 Veio
19.	 Dispositivo de corte 

(lâmina)
20.	 Parafuso
21.	 Encaixe do triturador

a. Botão de desbloqueio
22.	 Conduta de descarga 

traseira

Especificaciones técnicas

Gerais
> Tensão nominal: 220 - 240 V~, 50 Hz
> Entrada nominal: 1600 W
> Velocidade nominal sem carga n0: 3600 min-1

> Largura de corte: 380 mm
> Altura de corte: 6 níveis:

25/35/45/55/65/75 mm
> Volume do recipiente de recolha 

de relva: 45 l
> Classe de proteção: II  
> Grau de proteção IPX4
> Dimensões: aprox. 110 x 37 x 94 cm
> Peso: aprox. 17,5 kg

NOTA: As peças marcadas com * não são 
apresentadas nesta descrição geral. Consulte a 
respetiva secção no manual de instruções.
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Especificações acústicas
> Nível de pressão sonora LpA: 89 dB(A), K= 3 dB (A)
> Nível de potência sonora LWA: 93,3 dB(A)
> K de incerteza: 2,48 dB(A)
> Nível de potência sonora garantido 

LWA (em conformidade com a 
norma 2000/14/CE, aditada pela 
norma 2005/88/CE): 96 dB(A)

Valores de vibração
> Vibrações nas mãos e nos braços 

ahv:
3,6 m/s2

> K de incerteza: 1,8 m/s2

As seguintes informações:
>> que o valor declarado de vibração foi medido de acordo com 
um método de teste normalizado e pode ser utilizado para 
comparar ferramentas;

>> que o valor declarado de vibração também pode ser utilizado 
numa avaliação preliminar da exposição.

Um aviso:
>> que o valor de vibração emitida durante a utilização efetiva 
da ferramenta elétrica pode ser diferente do valor declarado, 
dependendo da forma como a ferramenta for utilizada; e

>> da necessidade de identificar medidas de segurança para 
proteger o utilizador, baseadas numa estimativa da exposição 
nas condições reais de utilização (tendo em consideração todas 
as partes do ciclo de funcionamento, tais como o tempo em que 
a ferramenta está desligada e quando está em funcionamento 
em vazio, para além do tempo de aperto do gatilho).

AVISO! Dependendo da utilização real do produto, os 
valores de vibração podem diferir do total declarado. 
Adote medidas adequadas para se proteger contra 
exposição à vibração. Tenha em consideração todo o 
processo de trabalho, incluindo os momentos em que o 
produto está a funcionar sem carga ou desligado.
As medidas adequadas incluem, entre outras, 
manutenção e cuidados regulares do produto e dos 
acessórios de corte, conservação da temperatura das 
mãos, intervalos periódicos e planeamento adequado 
de processos de trabalho.

O seu produto
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Antes de começar

Antes de começar
>> Desembale todas as peças e coloque-as numa superfície lisa e 
estável.

>> Remova todos os materiais de embalagem e dispositivos de 
envio, se aplicável.

>> Certifique-se de que os conteúdos entregues estão completos e 
livres de danos. Caso descubra que existem peças em falta ou 
que estas apresentam danos, não utilize o produto e contacte 
um representante. Utilizar um produto incompleto ou danificado 
é um perigo para pessoas e bens.

>> Certifique-se de que dispõe de todos os acessórios e 
ferramentas necessários para a montagem e a utilização. Isto 
também inclui equipamento de proteção pessoal adequado.

Vai precisar de

(artigos não fornecidos) (elementos incluidos)
Equipamento de proteção pessoal 
adequado

Recipiente de recolha de 
relva (13)
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Montagem

>> Abra a proteção defletora (8) e fixe-a na posição.
>> Alinhe os suportes (13e) com os ganchos (13d) para pendurar o 
recipiente de recolha de relva (13) no corta-relva (Fig. 2).

Recipiente de recolha de relva
>> 	Puxe a manga de aperto para cima (13c) e bloqueie na 
estrutura (13b) (Fig. 1). Certifique-se de que as mangas de 
fixação laterais estão devidamente fixas na estrutura.

AVISO! O produto deve estar totalmente montado 
antes da utilização. Não utilize um produto que esteja 
apenas parcialmente montado ou montado com peças 
danificadas.
Siga as instruções de montagem passo a passo e 
utilize as fotos fornecidas como um guia visual para 
montar facilmente o produto.
Não ligue o produto à fonte de alimentação antes de 
estar totalmente montado.

Fig. 1

13b

13c

NOTA: Verifique se o encaixe do triturador (21) já 
está inserido na conduta de descarga (22). Remova o 
encaixe do triturador (21) antes de instalar o recipiente 
de recolha de relva (13).

Antes de começar
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Antes de começar

Guiador

Posição de 
trabalho

A posição de trabalho é 
para o funcionamento 
do produto. Apenas 
ligue o produto à fonte 
de alimentação e 
utilize-o nesta posição.

A posição de 
estacionamento é uma 
posição intermédia, 
que é utilizada para 
esvaziar o recipiente 
de recolha de relva. 
Desligue o produto 
antes de mudar para 
esta posição.

A posição de 
armazenamento é 
usada para armazenar 
o produto num modo de 
economia de espaço 
quando não estiver em 
uso. Desligue o produto 
antes de mudar para 
esta posição.

Posição de 
estacionamento

Posição de 
armazenamento

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

Fig. 2

13d

13

22

8

7

13e
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>> Quando o produto é entregue, o guiador (7) está na sua posição 
de armazenamento.

>> Rode o guiador (7) e mova-o para sua posição de trabalho (Fig. 
3).

>> Pressione o botão de desbloqueio (5) e mantenha-o na posição 
enquanto ajusta a altura do guiador superior (4) puxando ou 
pressionando (Fig. 4).

25 35 45 55 65 75

Fig. 3

Fig. 4

5

4
55 65 75

Antes de começar
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Antes de começar

>> Solte o botão de desbloqueio (5) e certifique-se de que bloqueia 
na posição (Fig. 5).

>> Certifique-se de que o cabo de alimentação (16) está 
corretamente fixo com os clips de cabos (14) no guiador.

5

Fig. 5

NOTA: Puxe ou empurre o guiador suavemente. NÃO 
use força súbita!
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>> Dobre o cabo para trás, cerca de 40 cm a partir da extremidade. 
Passe o arco pelo relaxamento da tensão do cabo (6) e pendure 
o arco no gancho. Puxe delicadamente o cabo para se certificar 
de que está apertado (Figs. 6, 7).

>> O produto está agora pronto a utilizar.

Fig. 6 Fig. 7

Ligue à fonte de alimentação

6 6

AVISO! Verifique a tensão. A tensão deve estar em 
conformidade com as informações na etiqueta de 
classificação.
Se for utilizado um cabo de extensão para jardins 
longos, deve ser adequado para utilização no exterior 
com tomada protegida contra salpicos de água e com 
uma ficha BS1363 ou BS1363 de 13 Amp aprovada 
com um fusível BS1362 de 13 Amp aprovado.
Assegure-se de que o cabo de extensão tem o tamanho 
e o tipo adequado para o seu produto:
- 1,5 mm² para até 60 m.
- 2,5 mm² para até 100 m.

AVISO! Para sua segurança, o guiador deve estar na 
posição de trabalho antes de ligar a ficha à tomada!
Utilize sempre uma alimentação protegida de corrente 
residual (RCD)!

Antes de começar
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Funções do produto

Utilização prevista

Ajuste de altura de corte

>> Este corta-relva elétrico MLMP1600 foi concebido com uma 
potência nominal de entrada de 1600 Watts.

>> O produto destina-se ao corte de relva apenas em jardins 
domésticos. Não deve ser utilizado para cortar relva 
invulgarmente alta ou molhada como, por exemplo, pastagens, 
nem para retalhar folhas.

>> Por motivos de segurança, é vital ler o manual de instruções na 
íntegra antes de utilizar pela primeira vez, e respeitar sempre 
as instruções nele contidas.

>> Este produto destina-se apenas a utilização doméstica e não 
a qualquer utilização comercial. Não deve ser utilizado para 
outros fins que não os descritos.

Ajuste a altura de corte de acordo com as necessidades do 
relvado. A altura de corte depende do tipo de relva e da sua 
altura concreta. Ao cortar relva alta, comece pela altura de corte 
máxima, fazendo depois um segundo corte com menor altura.

>> Empurre a alavanca de ajuste de altura (10) na direção do 
produto (passo 1) e mova-a para a altura de corte desejada (Fig. 
8, passo 2).

>> Solte a alavanca (10) (Fig. 10, passo 3) e verifique se bloqueia 
na posição corretamente.

25
35

45
55

65
75

1.3.

2.

10

NOTA: Existem 6 níveis de altura de corte disponíveis. As 
alturas ajustáveis são 25 mm/35 mm/45 mm/55 mm/65 
mm/75 mm.

Fig. 8
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Funções do produto

Ajuste do guiador
Ajuste da altura

>> Rode o guiador superior (4) para a posição de trabalho (Fig. 9).

>> Certifique-se de que o cabo de alimentação (16) não está preso.
>> Pressione o botão de desbloqueio (5) e empurre ou puxe o 
guiador superior (4) para a altura pretendida (Fig. 10). Durante 
este ajuste de altura, mantenha o botão pressionado.

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

Fig. 9

Fig. 10

5

4 25 35 45 55 65 75

NOTA: Certifique-se de que o botão de desbloqueio (5) 
encaixa na posição após o ajuste. Não utilize o produto em 
nenhuma outra posição intermédia (Fig. 11). Pressione ou 
puxe sempre a pega superior de forma suave.
NÃO use força súbita.
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Fig. 11

5

Posições do guiador
Da posição de trabalho para a posição de estacionamento

>> Prima o botão de desbloqueio (5), mantenha-o na posição.
>> Empurre o guiador superior (4) até sentir resistência pequena.
>> 	Esta ação desbloqueia a rotação do guiador (Fig. 12)
>> Rode o guiador para a posição de estacionamento (Fig.13)

Da posição de estacionamento para a posição de 
armazenamento

>> Prima o botão de desbloqueio (5), mantenha-o na posição.
>> Empurre o guiador superior (4) até sentir resistência pequena.
>> 	Esta ação desbloqueia a rotação do guiador (Fig. 12)
>> Rode o guiador para a posição de armazenamento (Fig.14)

Fig. 12 Fig. 13

25 35 45 55 65 75

1.

4

5

Funções do produto

Fig. 14
25 35 45 55 65 75
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Funções do produto

NOTA: O guiador superior pode não ser fácil de empurrar 
enquanto na posição de estacionamento. Para empurrar 
facilmente, prima o botão de desbloqueio (5), rode a pega 
para a posição vertical e depois empurre o guiador superior.

Da posição de armazenamento para a posição de 
estacionamento e/ou de trabalho

>> Rode o guiador (4) para a posição de estacionamento ou de 
trabalho.

>> Certifique-se de que o cabo de alimentação (16) não é 
apertado.

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75

25 35 45 55 65 75
25 35 45 55 65 75

Fig. 15

Fig. 16
Posição de 

armazenamento
Posição de 

estacionamento
Posição de 

estacionamento

Fig. 17 Рис. 18
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Indicador
O recipiente de recolha de relva (13) está equipado com uma aba 
(13f) que indica o volume de enchimento durante o funcionamento.

>> Quando a escotilha (13f) está aberta (durante o funcionamento), 
resta volume suficiente no recipiente de recolha de relva (13) 
para recolher relva com eficácia (Fig. 19).

>> Quando a aba (13f) está fechada (durante o funcionamento), 
o recipiente de recolha de relva (13) está cheio e deve ser 
esvaziado (Fig. 20).

Instale sempre o recipiente de recolha de relva (13) quando utilizar 
o produto para recolha de relva. Transporte sempre o recipiente 
de recolha de relva pela pega.

Recipiente de recolha de relva

Esvaziamento
>> Esvazie o recipiente de recolha de relva (13) frequentemente 
durante a utilização. Não espere até que esteja completamente 
cheio. Recomendamos o esvaziamento quando estiver meio 
cheia.

>> Coloque o guiador superior (4) na posição de estacionamento.
>> Levante a proteção defletora (8) para cima e fixe-a na posição.
>> Tire o recipiente de recolha de relva (13) dos suportes (13e).
>> Remova a relva cortada da conduta de descarga (22) para 
dentro do recipiente de recolha de relva (13). Use uma 
ferramenta adequada, como uma escova.

Fig. 19
posição aberta posição fechada

GO STOP

13f

13

NOTA: Um recipiente de recolha de relva cheio reduz o 
desempenho deste produto.

AVISO! Nunca use as mãos ou os pés para 
remover relva cortada da conduta de descarga!

Fig. 20

Funções do produto



64

MLMP1600 by MacAllisterPT
M

ai
s  

po
rm

en
or

es
...

>> Esvazie deitando a relva cortada para uma pilha de composto.
>> Reponha o recipiente de recolha de relva (13) nos suportes 
(13e).

>> Coloque a pega na posição de trabalho

AVISO! Não tente utilizar o produto sem o recipiente 
de recolha de relva acoplado - há perigo de voarem 
objetos! Quando utilizar o produto sem o recipiente de 
recolha de relva, introduza o encaixe do triturador (21).
Desligue o motor e aguarde que a lâmina pare 
completamente antes de remover o recipiente de 
recolha de relva!

Encaixe do triturador
Para trituração, utilize o encaixe do triturador (21)

>> Coloque o guiador superior na posição de estacionamento.
>> Abra a proteção defletora (8) e fixe-a na posição.
>> Se necessário, remova o recipiente de recolha de relva (13).
>> Introduza o encaixe do triturador (21) na conduta de descarga 
traseira (22) (Fig. 21).

>> 	Assegure-se de que o botão de desbloqueio (21a) encaixa no 
devido lugar.

>> Prima o botão de desbloqueio (21a) para libertar e remover o 
encaixe do triturador (21) (Fig. 22).

21

8

21a

Fig. 21 Fig. 22

Funções do produto
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Funcionamento geral

Ligar/desligar

>> Verifique se existem danos no produto, no cabo de alimentação 
bem como nos acessórios antes de cada utilização. Não utilize 
o produto se este estiver danificado ou apresentar sinais de 
desgaste.

>> Verifique novamente se os acessórios ou o dispositivo de corte 
estão devidamente fixados.

>> Empurre o produto para a frente pela pega (1). Mantenha a 
pega seca para garantir um suporte seguro.

>> Certifique-se de que os respiradouros (17) estão sempre 
desobstruídos e limpos. Se necessário, limpe-os com uma 
escova macia. O bloqueio dos ventiladores pode provocar um 
sobreaquecimento e danificar o produto.

>> Desligue o produto imediatamente se, enquanto estiver a 
trabalhar, for interrompido pela entrada de outras pessoas 
na área de trabalho. Espere sempre que o produto pare 
completamente antes de fazer marcha-atrás.

>> Não trabalhe em excesso. Faça pausas regularmente para 
garantir que se consegue concentrar no trabalho e ter controlo 
total sobre o produto.

>> Certifique-se de que a alavanca de arranque (3) é solta.
>> Prima o botão de bloqueio (2) e fixe-o na posição (Fig. 23, 
passo 1).

>> Aperte a alavanca de arranque (3) na direção da pega (1) 
para ligar o produto (Fig. 23, passo 2). Segure a alavanca de 
arranque (3) na posição durante a operação.

>> Solte o botão de bloqueio (2) assim que o produto esteja em 
funcionando.

>> Solte a alavanca de arranque (3) para desligar o produto.

NOTA: O produto só pode ser iniciado premindo o botão de 
bloqueio (2) e apertando a alavanca de arranque (3). Não é 
possível iniciar a operação de inversão do produto.
NOTA: O dispositivo de corte (19) vai continuar a rodar por 
um curto período de tempo após o produto ser desligado.

Funcionamento
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Funcionamento

3

1.

2.

1

2

Fig. 23

Fig. 24

Corte
>> Certifique-se de que o relvado não tem pedras, paus, arames 
ou outros objetos que possam danificar o produto.

>> Não corte relva molhada, pois esta tende a colar-se ao fundo do 
produto, impedindo a descarga adequada de relva cortada, e 
pode também fazê-lo escorregar e cair.

>> Nunca corte mais do que um terço do comprimento total da 
relva para obter um relvado saudável. No outono, os relvados 
só devem ser cortados se houver crescimento.

>> Empurre lentamente o produto para a frente.
>> Corte em linhas com ligeira sobreposição. O padrão mais 
eficaz para cortar relva é em linhas retas ao longo de um dos 
lados. Isso mantém as linhas uniformes e garante que o corte é 
realizado em todo o relvado, sem falhar pedaços (Fig. 24).

>> Movimente-se em círculo em torno de canteiros de flores. 
Quando chegar a um canteiro de flores no meio do relvado, 
corte uma ou duas linhas em torno da circunferência do 
canteiro.

>> Preste especial atenção ao mudar de direção.
>> Esvazie regularmente o recipiente de recolha de relva.
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AVISO! Pare o motor, se o produto atingir um objeto 
estranho! Desligue o produto, retire-o da tomada e deixe 
que arrefeça. Inspecione minuciosamente o produto 
quanto a danos! Mande reparar quaisquer danos antes 
de voltar a ligar!
Vibrações intensas do produto durante o funcionamento 
são sinal de danos! Pare o motor. O produto deve ser 
imediatamente inspecionado e reparado!

Após a utilização
>> Desligue o produto, retire-o da tomada e deixe que arrefeça.
>> Verifique, limpe e armazene o produto, conforme descrito 
abaixo.

Funcionamento
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Cuidados e manutenção

As regras de ouro para os cuidados

>> Mantenha o produto limpo. Remova os detritos do mesmo após 
cada utilização e antes de o armazenar.

>> Uma limpeza regular e adequada ajuda a assegurar uma 
utilização segura e a prolongar o tempo de vida útil do produto.

>> Inspecione o produto antes de cada utilização quanto a 
desgaste e peças danificadas. Não o utilize se encontrar peças 
partidas ou gastas.

AVISO! Desligue sempre o produto, retire-o da fonte de 
alimentação e deixe que o produto arrefeça antes de 
efetuar uma inspeção ou trabalhos de manutenção e 
limpeza!

AVISO! Efetue reparações e trabalhos de manutenção 
apenas de acordo com estas instruções. Todos os 
trabalhos suplementares devem ser realizados por um 
especialista!

>> Limpe o produto com um pano seco. Utilize uma escova para 
áreas de difícil alcance.

>> É particularmente importante limpar os respiradouros (17) após 
cada utilização, com um pano e uma escova.

>> Elimine a poeira persistente com ar de alta pressão (máx. 3 bar)

>> Verifique se existem danos e desgaste. Repare os danos de 
acordo com este manual de instruções ou leve o produto a um 
centro de assistência autorizado antes de o utilizar novamente.

NOTĂ: Não utilize produtos químicos, alcalinos, abrasivos 
ou outros detergentes agressivos ou desinfetantes para 
limpar este produto, uma vez que podem ser prejudiciais 
para as superfícies do mesmo.

Limpeza geral
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Fundo e dispositivo de corte

AVISO! Use luvas de segurança ao trabalhar no 
dispositivo de corte ou perto do mesmo! Utilize as 
ferramentas adequadas para remover detritos como, por 
exemplo, um pau! Nunca use as mãos desprotegidas!
Utilize sempre peças sobressalentes originais para 
substituição. O dispositivo de corte deve ser identificado 
pela referência GM01BX.00.11. Não anexe qualquer 
outro tipo de dispositivo de corte!
A substituição do dispositivo de corte deve ser realizada 
por um utilizador experiente! Reprocessar ou afiar as 
lâminas não é recomendado, salvo se essas ações 
forem realizadas por um serviço de reparações ou um 
especialista qualificado equivalente!

>> Mantenha o fundo e o dispositivo de corte (19) limpos e sem 
detritos. Remova a relva cortada da conduta de descarga (22).

>> Verifique periodicamente todos os parafusos e porcas quanto 
a aperto antes do funcionamento. Após utilização prolongada, 
especialmente em condições de solo arenoso, o dispositivo de 
corte (19) fica gasto e perde parcialmente a forma original. A 
eficácia do corte fica reduzida e o dispositivo de corte (19) deve 
ser substituído.

>> Mantenha o dispositivo de corte (19) afiado para garantir um 
bom desempenho de corte. Substitua um dispositivo de corte 
gasto ou danificado por um novo do mesmo tipo, ou mande um 
especialista qualificado afiá-lo.

>> Afrouxe o parafuso (20) no sentido contrário ao dos ponteiros 

As seguintes peças deste produto podem ser substituídas pelo 
consumidor. As peças sobresselentes estão disponíveis num 
concessionário autorizado ou através do nosso serviço de 
atendimento ao cliente.

Descrição N.º de modelo ou Especificação
Lâmina GM01BX.00.11

Peças sobresselentes/de substituição

Cuidados e manutenção
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Cuidados e manutenção

do relógio com uma chave de 13 mm e remova-o juntamente 
com o dispositivo de corte (19) (Fig. 25).

>> Substitua o dispositivo de corte (19) por um novo do mesmo 
tipo.

>> Volte a instalar o dispositivo de corte (19) no fuso (18), preste 
atenção para corrigir o alinhamento. Aperte o parafuso (20) no 
sentido dos ponteiros do relógio com um mínimo de 50 Nm e 
um máximo de 60 Nm, para garantir o funcionamento seguro do 
produto.

>> Substitua este dispositivo de corte (19) após 50 horas de corte 
de relva ou ao fim de 2 anos, consoante o que ocorrer mais 
cedo, independentemente do estado em que se encontre. Se o 
dispositivo de corte estiver rachado ou danificado, substitua-o 
imediatamente por um novo.

>> Lubrifique o dispositivo de corte (19) após cada utilização 
para prolongar a vida útil do dispositivo de corte (19) e do 
próprio produto. Aplique óleo leve de máquinas ao longo da 
extremidade do dispositivo de corte (19).

17

18

20

19

Fig. 25
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>> Limpe o produto conforme descrito acima.
>> Armazene o produto e os acessórios num local seco e livre de 
gelo.

>> Guarde sempre o produto num lugar inacessível para crianças. 
A temperatura ideal de armazenamento situa-se entre os 10°C 
e os 30°C.

>> Recomendamos o uso da embalagem original para 
armazenamento ou que cubra o produto com um pano ou 
revestimento adequado para o proteger do pó.

>> Rode os suportes (15) para uma posição horizontal para enrolar 
o cabo de extensão ao redor deles (Fig. 26).

>> Encaixe as extremidades do cabo de extensão nos suportes (15) 
(Fig. 27).

>> Rode os suportes (15) 180 graus para desenrolar o cabo de 
extensão.

>> Dobre o guiador superior (4) e fixe-o na posição de 
armazenamento, conforme descrito acima.

Armazenamento

>> Inspecione o recipiente de recolha de relva (13) antes de cada 
utilização. Não o utilize se encontrar quaisquer danos.

>> Limpe o recipiente de recolha de relva (13) após o 
funcionamento, com água e sabão suave.

>> Deixe o recipiente de recolha de relva secar completamente 
antes de o guardar, para evitar corrosão.

Este produto não contém peças que possam ser reparadas pelo 
consumidor. Contacte um centro de assistência autorizado ou uma 
pessoa devidamente qualificada para o mandar verificar e reparar.

Recipiente de recolha de relva

Reparação

Cuidados e manutenção
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>> Desative o produto e desligue-o da fonte de alimentação.
>> Ajuste a altura de corte para a posição mais alta, conforme 
descrito acima.

>> Se aplicável, instale proteções para transporte.
>> Transporte sempre o produto pela pega (1). Para levantar o 
produto, utilize a pega de transporte (9) como auxílio.

>> Proteja o produto contra qualquer impacto intenso ou vibrações 
fortes que possam ocorrer durante o transporte em veículos.

>> Fixe o produto para evitar que deslize ou tombe.

Transporte

15

Fig. 26 Fig. 27

Cuidados e manutenção
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Resolução de problemas

Problema Causa possível Solução

1. O produto não 
liga

1.1  Sem ligação à fonte de 
alimentação

1.1  Ligue à fonte de 
alimentação

1.2  O cabo de alimentação 
ou a ficha (16) está com 
defeito

1.2  Consulte um eletricista 
qualificado

1.3  Outro defeito elétrico do 
produto

1.3  Consulte um eletricista 
qualificado

1.4  Botão de bloqueio (2) não 
premido

1.4  Prima o botão de 
bloqueio (2) e depois a 
alavanca de arranque

2. O produto não 
atinge a potência 
total

2.1	 O cabo de extensão 
não é adequado para 
a utilização com este 
produto

2.1	 Utilize um cabo de 
extensão adequado

2.2	 A fonte de alimentação 
(por exemplo, um 
gerador) tem uma tensão 
demasiado baixa

2.2	 Ligue a outra fonte de 
alimentação

2.3	 Os respiradouros (17) 
estão entupidos

2.3	 Limpe os 
respiradouros (17)

3. Resultado 
insatisfatório

3.1	 O dispositivo de corte (19) 
está gasto

3.1	 Substitua por um novo

3.2	 O material de corte 
excede a capacidade

3.2	 Corte materiais apenas 
de acordo com a 
capacidade do produto

3.3	 Altura de corte incorreta 3.3	 Ajuste a altura de corte 
com a alavanca (10)

Resolução de problemas

As anomalias são frequentemente o resultado de causas que 
o utilizador pode resolver sem assistência. Por esse motivo, 
verifique o produto utilizando esta secção. Na maioria dos casos, 
o problema pode ser resolvido rapidamente.

AVISO! Execute apenas os passos descritos nestas 
instruções. Todas as outras tarefas de inspeção, 
manutenção e reparação devem ser efetuadas por um 
centro de assistência autorizado ou um especialista 
igualmente qualificado caso não consiga resolver o 
problema sem assistência.
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Reciclagem e eliminação

Reciclagem e eliminação
>> O produto é fornecido com uma embalagem que 
o protege contra danos durante o envio. Conserve 
a embalagem até ter a certeza de que todas as 
peças foram fornecidas e de que o produto funciona 
corretamente. Depois, recicle a embalagem.

>> Os produtos antigos são potencialmente recicláveis 
ao abrigo de WEEE e, por isso, não pertencem ao lixo 
doméstico. Pedimos-lhe que nos ajude a contribuir 
para poupar recursos e proteger o ambiente, 
entregando este aparelho num centro de recolha 
seletiva (caso esteja disponível).
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Garantia
Este produto está abrangido por uma garantia de 2 anos excluindo 
as peças de desgaste.

A garantia cobre as falhas e os funcionamentos defeituosos do 
aparelho no âmbito de uma utilização de acordo com a finalidade 
do produto e com as informações do manual de utilização. Para 
ser considerado pelo título de garantia, é obrigatória a prova de 
compra (talão de caixa ou fatura) e o produto deve estar completo 
com o conjunto dos seus acessórios.

A cláusula de garantia não abrange os danos provocados por um 
desgaste normal, por falta de manutenção, por negligência, por 
montagem defeituosa ou por utilização inadequada (choques, 
não observância das recomendações de alimentação elétrica, 
armazenamento, condições de utilização...).  Estão, de igual 
forma, excluídas da garantia as consequências nefastas 
decorrentes do emprego de acessórios ou peças de substituição 
não originais, remoção ou devido à alteração do aparelho.

Relações com a garantia legal:

Independentemente da garantia concedida por este meio, a 
Brico Dépôt continua obrigada aos defeitos de conformidade do 
produto no contrato e das deficiências fundamentais conforme as 
condições previstas nos artigos 2 y 5 del decreto lei 84/2008 é art. 
913 a 922 del código civil.

Garantia
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Declaração de conformidade CE

Sobre nós
Kingfisher International Products Limited

3 Sheldon Square London W2 6PX United Kingdom
Declaramos que o produto

Corta-relva de empurrar MAC de 1600W, MLMP1600
Número de série: de 000001 a 999999 

Está em conformidade com os requisitos essenciais de segurança 
e saúde das seguintes diretivas:

Diretiva da CE relativa às máquinas 2006/42/CE
● EN 60335-1:2012/A11:2014
● EN 60335-2-77:2010
● EN 62233:2008
Diretiva CEM 2014/30/UE

● EN 55014-1:2006/A2:2011
● EN 55014-2:2015
● EN 61000-3-2:2014
● EN 61000-3-3:2013

Diretiva 2000/14/CE e 2005/88/CE relativas a ruído em exteriores
● Nível de potência sonora medido: 93,3 dB(A)
● Nível de potência sonora garantido: 96 dB(A)
● Número de registo de certificado: OR/006914/017
● Relatório de ensaio n.º: 704030970806
● Avaliação da conformidade de acordo com  

Anexo VI da diretiva
● Organismo notificado: 0036 TÜV-SÜD Industrie Service 

GmbH; MÜNCHEN, Alemanha

Diretiva RoHS 2011/65/UE
Signatário autorizado e detentor do ficheiro técnico

Nome: Jean-Christophe Ferrer
Diretor de Qualidade do Grupo

Data: 30/09/2017

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square London W2 6PX United Kingdom

Declaração de conformidade CE
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